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Remettre l'original signé au 2ème vice-président du Grand-Conseil et 
envoyer le texte par messagerie électronique à : parlement@admin.vs.ch 
 

Bitte unterzeichnetes Original dem 2. Vizepräsident abgeben und den Text 
zusätzlich via Email weiterleiten an: parlament@admin.vs.ch 
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Postulat
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Jour du dépôt_Tag der Hinterlegung 
 

21 novembre 2009 
 
Auteur_Autor 
 

Kreuzer Michael, SVPO/Freie Wähler
 

 
Si dépôt au nom d'un groupe_Im Falle der Hinterlegung namens einer Fraktion 
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Si dépôt au nom d'une commission_Im Falle der Hinterlegung namens einer Kommission 
 

ausw ählen...
 

 
 
Titre_Titel 
 

Lehrlingsausbildung soll belohnt werden 
 
 
Texte de l’intervention_Text des Vorstosses 
 

Die hohen Anforderungen des neuen Berufsbildungsgesetzes haben sehr negative Auswirkungen 
auf die Lehrstellensituation und die Jugendarbeitslosigkeit. Deshalb wäre es wichtig, dass 
Betrieben, sowohl kleinen wie grossen, gute Anreize geboten werden, möglichst viele Lehrstellen 
anzubieten. Denn die Ausbildung von Lehrlingen sollte sich für Betriebe lohnen oder zumindest 
sich nicht wirtschaftlich negativ auswirken. Deshalb sollte, wer Lehrstellen anbietet, auch belohnt 
werden. Der Staatsrat wird hiermit aufgefordert, Massnahmen zu prüfen, wie Betriebe, welche 
Lehrstellen anbieten, begünstigt werden können, so z.B. in den Bereichen Steuerabzüge, 
öffentlichen Auftragsvergaben, finanzielle Unterstützung usw. 
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   Notwendigkeit einer umgehenden Reaktion oder Massnahme 
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